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@B Manual de utilizare

Date tehnice

Receptor radio

Capacitate conectare
Ecran
Codificare

Difuzor
Impedanta

Curent de intrare
Consum de curent
Racorduri

Favorite

Formate

Limbi UI

Continutul pachetului

Dimensiuni (Lxhxl)

Greutate

Internet

DAB DAB+ FM
: 8 - v

LAN (10/100), WIFI(b/g/n), USB (Play/Charge 5V = 1A)
2.4" (6.1 cm) Colour TFT

WEP, WPA, WPA2, WPS

10 W RMS (2x 5 W)

6 Ohm
Speaker 2.75"

DC12V=1000 mA

Standby/
Disponibilitate

DC Socket, Line Out, Aux in, 3.5 mm Earphone Jack, RJ45, USB

Functionare 12w ~TW

Internet: Spotify Connect:
30 10

IR: UPNP: Stick USB:

MP3, WMA, ADTS ~ MP3, WMA v9/ASF,  MP3, WMA

M4A, ADTS, WAV,
LPCM, FLAC, ALAC

Spotify
v

Engleza, Daneza, Olandeza, Finlandezd, Franceza, Germana, Italiana, Norvegiana,

Polonezd, Portugheza, Spaniola, Suedezd, Turca

Quick guide, Spotify sheet, remote control, AAA batteries, AC/DC adapter/

Scurte instructiuni, Telecomandd, Baterii AAA, Element de retea
162 x 122 x 150 mm
1300 g




Spotify Connect

Desfatari auditive cu Spotify Connect

1.

2.
3.
4

Conectati aparatul IRT10MS/ IRT11MS/ IR115MS la reteaua WLAN.

Deschideti aplicatia Spotify din telefon, tableta sau laptop prin aceiasi retea WLAN.
Redati un titlu si alegeti , Aparate disponibile”.

Alegeti aparatul IRT10MS/ IRT11MS/ IRT15MS si savurati auditia.
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Elemente de comanda si afisaje

A: Fata radio

[volume -/+] /
[O]

2 [info]

[menu]
[mode]

[back]
[alarm]

[memory]

[enter/
navigate]

- -
~N

Rotire: Reglarea volumului
sonor

Apasare: Comutator pornit/
oprit

Apelare informatii
suplimentare

Acces direct la meniu

Alternanta regim functionare
(Internet Radio, Spotify
Connect, Aparat redare
muzica, Aux in)

Tnapoi cu un nivel al meniului

Acces direct la setari
desteptator

Listare/ Memorare Favorite

Rotire: Selectie
Apasare: Confirmare

Display color 2.6"
Senzor infrarosu

Senzor de luminozitate

B: Spate radio

Racord cascd
Racord AUX IN
Racord LINE OUT
Contact LAN
Contact USB

Auto regulator intensitate
lumina

Filet pentru fixarea in suportul
de perete

Gewinde zur Befestigung an
der Wandhalterung

g o

2 [OK]

Navigations-
tasten

Lautstarke-
tasten [+]/[-]

[MENU]
[MODE]

7 [INFO]
[MUTE]
[ALARM]

(lea]
(>

(1]

Nummern-
tasten

[SLEEP]

[SNOOZE]

C: Telecomanda

Comutator pornit/ oprit
2 Apasare [volume -+ [ D]

Confirmare
2 Apasare [enter/navigate]

Adnsus/ v in jos/

< Inapoi cu un nivel al meniului
2 [back] /

> |nainte/ Confirmare

£ Apdsare [enter/navigate]/[OK]

Reglarea volumului sonor
2 Rotire [volume -/+1/ [O]

Acces direct la meniu
2 [menu]

Alternanta regim functionare
(Internet Radio, Spotify Connect,
Aparat redare muzica, Aux in)

2 [mode]

Apelare informatii suplimentare
2 [info]

Dezactivare sonor

Acces direct la setari desteptdtor
2 [alarm]

Titlul anterior (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica)

Titlul urmator (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica)

Start/Oprire redare (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica, Aux in)

Acces direct la/Memorare
Favorite

Setare repetare alarma
2 (e Z%7]

Activare Snooze
A [w@n zlzx]
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C: Telecomanda

(O]
(g X]
[IR]

[DAB]*
[FM]*

[AUX]

\Q‘/
A
.

[MEDIA]

[MODE]

(=)
[ALARM]

[SLEEP]
[SNOOZE]

[MENU]

(<]

Comutator pornit/ oprit
2 Apasar [volume -/+1/ [ D]

Dezactivare sonor

Acces direct la regim
functionare Internet Radio
2 [mode]

Acces direct la regim
functionare Aux in
2 [mode]

Setare iluminare de fundal

Acces direct la regim
functionare Aparat redare
muzicd £ [mode]

Alternanta regim functionare
(Internet Radio, Spotify
Connect, Aparat redare
muzicd, Aux in)

2 [mode]

Setare Equalizer

Acces direct la setari
desteptator

2 [alarm]

Setare repetare alarma
A [h\@:;) zzzl]

Activare Snooze

A [Iw@n zzzl]

Acces direct la meniu
2 [menu]

Titlul anterior (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica)

17

N
(=]

26

27

N
N

Navigations-
tasten

[OK]

[e«]

lggl

Lautstarke-
tasten [+]/[-]

Favoriten-
tasten [+]/[-]

(1]

)

Nummern-
tasten

[FAVORITES]

[INFO]

Indicatie

Titlul urmator (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica)

A Insus/ V¥ injos/

<€ Inapoi cu un nivel al
meniului £ [back] /

» inainte/Confirmare

2 Apasare [enter/navigate]/
[OK]

Confirmare £ Apasare
[enter/navigate]

Rulare Tnapoi (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica)

Rulare Tnainte (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica)

Reglarea volumului sonor
2 Rotire [volume -/+]/ [

Selectie din lista de Favorite

Start/Oprire redare (Regim
functionare: Spotify Connect,
Aparat redare muzica, Aux in)

Tnapoi cu un nivel al meniului
2 [back]

Acces direct la/Memorare
Favorite

Listare/Memorare Favorite

Apelare informatii
suplimentare
2 [info]

CD-Playback-Mode
BT-Playback-Mode

La acest model de radio tastele marcate cu * nu au nici
o functie.
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MAIN MENU

INTERNET RADIO

SPOTIFY

Last listened

Station list
System settings

Main menu

MUSIC PLAYER

System settings

Main menu

AUXILIARY INPUT

Shared media

USB playback

My playlist

Repeat play

Shuffle play

Clear My playlist

Prune servers

System settings

Main menu

SLEEP

System settings

Main menu

ALARMS

SYSTEM SETTINGS

Equaliser

Network

Normal

Flat

Jazz

Rock

Movie

Classic

Pop

News

My EQ

My EQ profile setup

Time/Date

Bass
Treble
Loudness
Save

Network wizard

PBC Wlan setup

View settings

Manual settings

NetRemote PIN Setup

Network profile

Keep network connection

Set Time/Date

Auto update

| Update from Network

O



Language

| No update

Set format

Set timezone

Daylight savings

Factory Reset

Software update

Setup wizard

Auto-check setting

Check now

Info

Backlight

Slumber Mode

Operation Mode

Standby Mode
Timeout
Standby Level
AUX: Auto-Standby
Multi-room
View details
State
Group
Create new group
Add to group
List current clients
Remove from group
Dissolve group
> 8



Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.

Pentru fnceput va rugam sd va lasati putin timp si sd cititi
complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va rugam

sa pastrati manualul de utilizare la loc sigur pentru o
consultare ulterioara in caz de nevoie. In caz de instrinare
a aparatului vd rugam sd predati si acest manual noului
proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indicatii

Acest simbol semnalizeaza pericol la atingerea cu
componentele neizolate ale produsului, care datorita
tensiunii inalte indicate, poate duce la electrocutare.

Se foloseste la marcarea instructiunilor de sigurantd sau
la concentrarea atentiei in caz de pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

« Radio internet IR110/ IR111
« 2 x baterii AAA

« Telecomanda

- Element de retea

« Instructiuni scurte

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata si
nu profesionala.

« Protejati aparatul de impuritdti, umiditate, supraincalzire
si utilizati-l numai in ncaperi uscate.

« Acest produs, ca de altfel toata produsele electrice, nu
are ce cauta in mainile copiilor!

» Nu ldsati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate Tn datele tehnice.

« Nu Idsati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezintd pericol de sufocare.

« Reciclarea materialului pachetului se executa conform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificari la aparat. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

« Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare
in caz de deteriorare.

« Nu folositi produsul dacd adaptorul AC, cablul
adaptor sau conductorul retelei sunt deteriorate.

« Nu incercati sd depanati sau sd reparati produsul.
Reparatiile se executa numai de personal de
specialitate.

- Atentie in mod deosebit la polaritatea corectd a
bateriilor (marcajele + si -) si introducerea lor conform
cu acestea. In cazul nerespectdrii va expuneti
pericolului scurgerilor sau exploziei bateriilor.

= Nu permiteti copiilor nesupravegheati sa schimbe
bateriile.

= Nu amestecati baterii vechi cu noi precum si baterii de
diferite tipuri sau producadtori diferiti.

« Indepértati bateriile din produsele care nu sunt
intrebuintate o perioadd mai indelungata.

- Nu scurtcircuitati bateriile.

- Bateriile nu se incarca.

« Nu aruncati bateriile in foc.

« Nu pastrati bateriile a indemana copiilor.

o



4. Informatii si indicatii inaintea punerii in functiune

Descriere amanuntita
a aplicatiei UNDOK si a intregului
volum functional o gasiti in
ghid UNDOK la:

—
\J

www.hama.com->00054823, 00054829,
00054855, 00054856 ->Downloads

Conectare la retea/

Pregatire conectare la internet

Aparatul de radio se poate integra intr-o retea locald si
accesa Home-Server s alte surse de acces. Pentru receptia
radio prin internet sau accesarea continuturilor mediatice
nememorate local (Streaming — de ex. Spotify Connect),
reteaua are nevoie de o conectare suplimentara la internet.

O conectare prin cablu este mai putin expusa
interferentelor decat prin WLAN. Pentru o receptie fara
interferente va recomandam conectarea directd prin
cablu intre Access-Point (AP) si radio.

4.1 Conectare LAN (retea prin cablu)

« Conectati un cablu RJ45 LAN cu un racord liber din
Router/Switch/AP.

« Conectati celalalt capat al cablului LAN cu racordul LAN
(RJ45) de la aparatul de radio.

« Routerul trebuie sa fie pornit si conectat la internet/retea.

« Daca aveti intrebdri cu privire la configuratia routerului
cdutati in manualul de utilizare la Cautare erori/Solutii
probleme.

« Instructiuni pentru configurarea conexiunii LAN gasiti in
capitolul Retea prin cablu.

4.2 Conectare WLAN/Wi-Fi (retea fara fir)

« Routerul trebuie sa fie pornit si conectat la internet/retea.

« Activati conexiunea WLAN a routerului.

» Dacd aveti intrebdri cu privire la configuratia routerului
cdutati In manualul de utilizare la Cautare erori/Solutji
probleme.

« Instructiuni pentru configurarea conexiunii WLAN gasiti
in capitolul Retea fara fir.

5. Punere in functiune
5.1 Telecomanda

« Deschideti capacul compartimentului bateriilor.

« Trageti limba de inchidere Tnapoi (daca este cazul) si
ridicati capacul. La unele modele ajunge daca deplasati
capacul In directia indicata.

yay

« Introduceti bateriile livrate cu polaritatea corecta.
Polaritatea este prezentatd in compartiment prin
marcajele plus si minus.

« in livrare este cuprinsd una din cele doua telecomenzi
prezentate (C).

« Functiunile care sunt deosebite pentru ambele
telecomenzi sunt prezentate n text prin simbolurile




5.2 Radio — Conectare si pornire 5.3. Indicatii generale pentru deservire

Conectati cablul de racordare la retea cu o priza instalata
regulamentar si usor accesibila. Elementul de retea este
adecvat pentru o tensiune de 100-240 V si astfel in . o > :
’ « In acest manual de utilizare se fac referiri la deservirea

aproape toate retelele de curent alternativ. Trebuie avut in directs a aparatului, Functiuni care sunt utilizabile

vedere ca poate fi necesar un adaptor specific fiecarei tari. numai orin aolicatii sau telecomands se comenteazs
Un sortiment corespunzdtor de produse gasiti la separatp plicat

www.hama.com. ) : -
« Tastele telecomenzii precum si functiunile lor —

corespunzatoare tastelor aparatelor — (£) le gdsiti in

« Exploatati produsul numai la o priza aprobatd in acest g [0K] precum si tasta de navigatie > de la
sens. telecomanda corespund apasarii pe
[enter/navigate].

» La prizele multiple consumatorii conectati nu trebuie
sa depdseasca consumul puterii totale admise.

« Priza trebuie sd fie permanent usor accesibila.

« Deconectati produsul de la retea daca nu este folosit
timp mai indelungat.

& [OK] sowie die Navigationstaste > de la
telecomanda corespund apdsarii pe
[enter/navigate].

{ Tasta de navigatie < de la telecomandd corespunde
tastei [back] de pe partea din fata a radioului.

H Tasta de navigatie <€ de la telecomanda corespunde

Dupa conectarea la dozd are loc initializarea. tastei [back]de pe partea din fatd a radioulu.

Se porneste aparatul de radio si limbile meniului sunt

listate. § Tastele de navigatie A/V corespund rotirii la stanga
sila dreapta ale [enter/navigate] de pe partea din

La configurarea initiald sunteti ajutat de Asistentul de fata a radioului.

configurare. § Tastele de navigatie A / V¥ corespund rotirii la

stanga si la dreapta ale [enter/navigate] de pe
partea din fatd a radioului.

« La selectare prin diferite suprafete de comanda (de
ex. DA sau NU) suprafata selectatd este semnalizata
stralucitor.

« In meniuri care oferd un sortiment diferit de optiuni
(de ex. equalizer, update, etc.), optiunea selectatd se
marcheaza cu #.




Navigatie si comanda

- Prin rotirea [enter/navigate] selectati puncte diferite
din meniu.

- Prin apasare pe [enter/navigate] confirmati selectia.

Procedeul este ilustrat in acest manual prin urmatoarele
simboluri.

@

Anumite functiuni se pot

apela prin taste de apelare
rapida. Apasarea pe
a taste de apelare rapida
este prezentata prin acest
simbol.

Dupa apasare pe tasta de apelare rapida, cu [enter/
navigate] puteti naviga prin punctele meniului.

Adaptare volum sonor/Dezactivare sunet

« Prin rotirea [volume -/+] / [ (D ] volumul sonor se
mareste (la dreapta) sau se micsoreazd (la stanga).

§ Prin apasarea pe [MUTE] la telecomanda se dezactiveaza
sonorul la radio.

{ Prin apasarea pe [#{ X] la telecomanda se dezactiveaza
sonorul la radio.

f Pentru aducerea volumului sonor la intensitatea
dinaintea dezactivdrii apasati din nou pe [MUTE].

& Pentru aducerea volumului sonor la intensitatea
dinaintea dezactivarii apasati din nou pe [w{X].

Introducere parole, cautare texte, etc.

« Cu [enter/navigate] selectati separat cifrele si/sau literele
corespunzatoare si confirmati fiecare selectie prin
apasare pe [enter/navigate].

« Pentru corectarea unei introduceri gresite alegeti
si confirmati cu suprafata de comandd —. Ultima
introducere este stearsa.

« Pentru intreruperea introducerilor alegeti si confirmati cu
suprafata de comanda ABBR.

« Daca sunteti gata cu introducerile si doriti sa terminati,
confirmati cu suprafata de comanda OK.

« Prin apasare pe [info] ajungeti direct la suprafetele de
comanda —/OK/ABBR.

Informatii suplimentare

Prin apasare pe [info] se afiseaza informatii suplimentare -
dependent de regimul de functionare precum si de fiecare
post, fisiere muzicale, etc.

linfo]

« Descriere
Informatii ale postului de radio, ale programului actual,
cuprins, teme, etc.

« Gen/Tara programului
Se indica genul (stil muzical) si tara/judetul/regiunea
postului de radio.

- Fiabilitate

- Bitrate
Se afiseaza bitrate digitala receptionatd a postului.

« Codec
Informatii cu privire la metoda de codificare pentru
digitalizarea datelor si semnalelor, de ex. MP3, WMA.

- Rata redare
Informatii cu privire la rata de redare (Sampling-/
Samplerate/ Frecventa baleiaj), care indica cat de des
este primit semnalul audio intr-un interval de timp.

« Tampon redare
Puterea semnalului postului receptionat se afiseaza prin
lungimea barei de prezentare.

- Data actuala

* Interpret

+ Album

* Director

- Traseu
Informatie cu privire la traseul de memorare al fisierului
redat.

Pornire/Oprire/Standbay

« Pentru pornirea respectiv oprirea radioului apasati
[volume -/+] / [(D]

« Pentru oprirea completa scoateti aparatul din priza de
curent.




5.4 Configurare initiala

La prima punere in functiune se listeaza limbile posibile
ale meniului. Pentru setarea limbii dorite procedati in felul
urmator:

0

Limba dorita de ex.
germana (German)

Asistent de configurare

Dupd setarea limbii poate fi pornita (DA) configurarea
initiala prin asistentul de configurare/sau trece mai departe
(NU):

0

DA/NU

Data/Timp
* 12/24 Format ore
« Actualizare automata

« Update din internet
La alegerea acestei optiuni ora exacta si data
se seteazd automat din internet. Selectati
suplimentar si fusul orar al locului precum si —
dacd doriti (PORNIT) — adaptarea la ord de vara/
ora de iarnd.
Fara update
Deoarece nu se executa o corectie automatd, ora
exacta si data (ZZ-LL-AAAA) se seteaza manual.

Mentinerea conectdrii la retea

La aceasta setare este vorba despre o functie de
economisire a energiei. Dacd functia este dezactivatd

(NU #) modulul retelei se deconecteaza dacd radioul nu
foloseste nici o conectare la retea (de ex. in regim standby).
Dupa deconectare radioul nu se mai poate deservi prin PC,
Smartphone sau tabletd.

Pentru folosirea de Streaming sau comanda prin aplicatie
acest punct din meniu trebuie activat (DA #). Conform
standardului aceastd functie este dezactivata.

Asistent de retea — Configurarea conexiunii la
internet

Pentru o prima punere n functiune simpld si rapida
(setare timp si datd, configurarea conectarii la
internet, etc.) va recomandam folosirea asistentului de
configurare (DA).

Daca doriti sa executati prima punere in functiune
fara ajutorul asistentului de configurare puteti trece
mai departe, alegeti NU. Toate setarile care se fac cu
ajutorul asistentului de configurare se pot executa si
mai tarziu separat prin setdrile sistemului. Asistentul
de configurare se poate folosi oricand.

Pentru folosirea sau nefolosirea asistentului de
configurare la urmatoarea pornire automata a
radioului alegeti DA sau NU. Va aflati in meniul
principal.

Din cauza marimii acestui capitol urmati informatiile
din 13.2.1. Asistent de retea — Configurarea
conexiunii la internet.

Prin inchiderea asistentului de retea se inchide si asistentul
de configurare. Primiti un semnal corespunzator pe display.
Pentru a ajunge in meniul principal confirmati incheierea
prin apasarea pe [enter/navigate].




6. Meniu principal/ Regim
In felul urmator ajungeti in meniul principal:

[menu]

Main menu

Meniul principal contine regimurile diferite si alte accese
directe comentate separat in capitolele urmdtoare:
7. Radio prin internet

8. Spotify
9. Aparat redare muzica

10. Auxiliary Input

11. Repetare alarma desteptare
12. Ceas desteptator

13. Setari sistem

Fiecare regim de functionare poate fi selectat si individual
prin apdsarea repetata a tastei [mode].

[mode]

7. Radio prin internet

* Pentru asigurarea volumului functional si a
performantei produsului este eventual necesara
schimbarea ofertantului.

Activarea regimului de functionare radio prin internet
(Internet Radio) de la radio se face prin meniul principal
sau apasarea repetatd a tastei [mode]:

[menu]

Main menu

v

Internet radio

& Pentru comutarea directa In acest regim de functionare,
alternativ puteti apasa pe [IR] la telecomanda.

7.1 Cautarea postului
Exista mai multe posibilitati de cautare a postului preferat.

« Cu ajutorul [enter/navigate] navigati in fiecare functie
de cdutare si optiunile acestora.

« Confirmati gasirea postului preferat prin apdsarea pe
[enter/navigate]. Radioul incepe cu redarea postului.




7.1.1 Cautare in functie de tari si regiuni 7.1.3 Cautare conform numelui

Pentru cautarea posturilor din alte continente, tari sau Daca cunoasteti numele postului dorit puteti cauta concret:
regiuni procedati in felul urmdtor:

Pentru pornirea cdutdrii, introduceti in masca de intrare

Dupa delimitarea tarii/regiunii selectati un post din cele numele complet sau o parte a acestuia si confirmati cu OK.
oferite sau conform genului. Primiti o lista cu toate posturile care contin textul cdutat.
7.1.2 Cautare conform genului 7.1.4 Posturi cunoscute

Pentru cdutarea postului conform curentului muzical sau 0 selectie a celor mai cunoscute posturi primiti in felul
temelor principale procedati in felul urméator: urmator:

Dupd delimitarea genului selectati un post — dintre toate
sau dintre posturi preselectate — sau sortate dupd tara.

o



7.1.5 Posturi noi

Posturi preluate de curand in banca de date le gasiti in
felul urmdtor:

[menu]

Station list

0

stations

v

New stations

7.1.6 Posturi locale

Pentru cautarea concreta a posturilor din tara dumneavoastra
(locul actual al radioului) procedati in felul urmator:

[menu]

Station list

v

Local <Country>

Locul temporar <Country> este nlocuit prin tara
respectiva actuald.

In interiorul acestei delimitdri locale puteti selecta
suplimentar conform genului sau un post concret - dintre
toate sau din posturi preselectate.

7.2 Podcasturi

Podcasturi sunt articole pe diferite teme care se pot apela,
talkshowuri, programe de stiri si multe altele. Podcasturi
pot fi apelate prin internet.

Aveti la dispozitie cca 10.000 articole. La fel ca la posturi,
aveti posibilitatea sa filtrati din multimea de podcasturi sau
sa cdutati in banca de date un rezultat adecvat.

7.2.1 Cautare conform tarii

Pentru cautarea de podcasturi din alte continente, tari sau
regiuni procedati in felul urmator:

[menu]
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Station list
Podcasts

v

Location

Dupa delimitarea tdrii/regiunii selectati un podcast din cele
oferite sau conform genului.

7.2.2 Cautare conform formatelor (Teme/Categorii)

Pentru cautarea unui podcast conform curentului muzical
sau temelor principale procedati in felul urmator:

[menu]

Station list

0

Podcasts

v

Genre




7.2.3 Cautare conform numelui

Daca cunoasteti numele podcastului dorit puteti cduta
concret:

[menu]

ékz.\ Station list
\7

Podcasts

v

Search podcasts

Pentru pornirea cautdrii, introduceti in masca de intrare
numele complet sau o parte a acestuia si confirmati cu

suprafata de comanda OK. Se afiseaza o lista cu toate

podcasturile care contin textul cdutat.

7.3 Ultima apelare

Intr-o lista separatd radioul memoreaza ultimul post si
podcast apelate. Pentru apelarea listei procedati in felul
urmator:

[menu]

Last listened

7.4 Favorite (local)

Pentru accesarea directa si rapida puteti memora in 30 de
locuri de memorare ale favoritelor posturile preferate.

7.4.1 Memorare favorite

« Setati postul pe care doriti sa-1 depuneti intr-un loc de
memorare al favoritelor.

» La redarea postului apdsati si mentineti apdsatd
[memory] pe fata radioului.

[memory]

Dupa cca 2 secunde se deschide o fereastra de ansamblu

cu locurile de memorare ale favoritelor.

- Prin rotirea [enter/navigate] alternati intre locurile de
memorare (1 pana la 30).

« Pentru memorarea postului la locul dorit apdsati [enter/
navigate].

7.4.2 Apelare favorite

Pentru deschiderea ferestrei cu locurile de memorare ale
favoritelor apasati [memory].

[memory]

Selectati un favorit cu ajutorul [enter/navigate].

Favoritele nu pot fi sterse.

Dacd toate cele 30 de locuri sunt ocupate, selectati locul
unde doriti sd memorati un alt post. Numele noului
post va fi transcris la acest loc.




7.4.3 Administrare favorite cu telecomanda

f Telecomanda are taste numerice de la 1-10. La fiecare
tasta se poate aloca un favorit.
« Pentru memorarea postului apasati cca 3 secunde tasta
corespunzdtoare.
» Confirmarea apare pe display prin mesajul memorat.
« Pentru apelarea favoritelor apasati scurt tasta
corespunzatoare.

f Favorite 1-10
Telecomanda are taste numerice de la 1-0 (0 £ 10).
La fiecare tasta se poate aloca un favorit (pro mod de
receptionare).
« Pentru memorarea postului apasati cca 3 secunde tasta
corespunzatoare.
« Confirmarea apare pe display prin mesajul memorat.
« Pentru apelarea favoritelor apdsati scurt tasta
corespunzatoare.

f Favorite 1-30 (Alternativ la taste numerice)

« Pentru memorarea unui post pe un loc intre 1-30,
apasati cca trei secunde [FAVORITES]. Dupa 2
secunde se deschide o fereastra de ansamblu cu
locurile de memorare ale favoritelor.

« Cu tasta favoritelor [+]/[-] (prin rotirea [enter/
navigatel) alternati intre locurile de memorare (1-30).

« Pentru memorarea postului la locul dorit din favorite,
apasati [OK] ([enter/navigate]).

« Pentru apelarea favoritelor apdsati scurt [FAVORITES],
cu tasta favoritelor [+]/[-] (prin rotirea [enter/navigate])
selectati favoritele dorite si confirmati prin apasarea pe
[OK] ([enter/navigate]).

8. Spotify
Cu Spotify Connect aveti acces la milioane de melodii pe

care le puteti asculta la radio, savura in timpul concediului
pe Smartphone sau folosi pe PC sau Smartphone.

Conditii preliminare:

« Aplicatia Spotify trebuie sa fie instalatd pe aparatul
Android/iOs.

« Aplicatia se poate descarca din Play Store sau Apple App
Store. Dupad instalare porniti aplicatia si anuntati-va
respectiv inregistrati-va cu datele de acces.

« Aveti nevoie de un Spotify Premium Account (informatii
la www.spotify.de)

« Radioul si aparatele Android/iOS cu aplicatie Spotify
trebuie sa se gaseascd Tn aceeasi retea.

Utilizare:

« In aplicatia Spotify porniti ca intotdeauna redarea unui
playlist/titlu.

» Se afiseaza informatiile uzuale referitoare la redare
precum coperta albumului, titlu, etc.

- La marginea inferioara a ecranului se afiseazd Spotify
Connect-Logo B precum si aparatele disponibile.

- Pentru a ajunge la pagina de ansamblu cu toate
aparatele disponibile din retea, selectati &l Aparate
disponibile.

» Selectati radioul. Redarea audio se face prin radio.

Dupd conectare, Spotify Connect-Logo B si denumirea
aparatelor se afiseaza in verde.

Dupa prima conectare:

Activarea regimului de functionare Spotify (Spotify
Connect) de la radio se face prin meniul principal sau
apasarea repetatd a tastei [mode]:




[menu]

Main menu

v
Spotify

« Pentru pornirea redarii apasati [enter/navigate] (sau la
telecomanda [PI1/I»]).

« Alternativ puteti comanda radioul si cu telecomanda,
aplicatiile Smart Radio sau Spotify, de ex. sd sdriti intre
titluri sau sa modificati volumul sonor.

9. Aparat redare muzica (UPNP, USB)

Acest regim de functionare asigura redarea fisierelor MP3,
WMA sau FLAC memorate pe un PC, suport de date sau in
reteaua locala.

Activarea regimului de functionare Aparat redare muzica

de la radio se face prin meniul principal sau apasarea
repetatd a tastei [mode]:

[menu]
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Main menu

v

Music player

# Pentru comutarea directd in acest regim de functionare,
alternativ puteti apasa pe [MEDIA] de la telecomanda.

9.1 1 Redare din mediu de memorare extern (USB)

« Conectati suportul de date (stick USB) la racordul USB al
radioului.

« Suportul de date trebuie sa fie formatat in formatul
FAT16/FAT32.

« Suportul de date este recunoscut automat de radio.

« Raspundeti cu DA la intrebarea dacd doriti sa deschideti
suportul de date conectat.

» Se afiseaza fisierele/directoarele memorate pe suport.
Pentru pornirea redadrii selectati cu [enter/navigate]
fisierul dorit.

Pentru selectare in vederea redarii fisierului dorit din
suportul de date, procedati in felul urmator:

[menu]

A0

Music player
Vv
USB playback

9.2 Redare din calculator (Streaming)

Prin calculator puteti administra radioul si transfera direct
muzica (streaming).

Mai departe se explicd pentru calculator cu sistem de
operare Windows 8. Daca utilizati alt sistem de operare
sau aveti intrebari adresati-va la Support Hama.

Conditii preliminare:

- Radioul si calculatorul trebuie sa faca parte din aceeasi
retea.

« Radioul trebuie sa aibd de la calculator aprobarea de a fi
aparat de redare.

Procedati in felul urmator:

- Sistem de operare > Retea si internet > Afisare
retea calculator si aparate

Aici trebuie sa se afle radioul pe lista.




« Dati clic dreapta pe pictograma respectiv descrierea
radioului si acceptati pentru acest aparat transferul
(streaming).

« Pentru modificarea descrierii aparatelor (Friendly Name),
dati clic dreapta pe pictograma respectiv descrierea
radioului si selectati Afisaj pagina web aparate.

« Se deschide o fereastra noua in browser. Aici puteti face
toate modificdrile dorite.

Utilizare:

- Radioul poate accesa registrele de deblocare ale
calculatorului si transfera cdtre radio fisiere audio pentru
redare (streaming).

« Conform standardului se deblocheaza listele cu muzica
din biblioteca proprie.

« Administrati si dati si alte deblocari (,liber”) prin Explorer
respectiv Windows Media Player.

« Dati clic dreapta pe fisierul cu muzica dorita si selectati
Play To si descrierea radioului.

« Radioul incepe redarea fisierului muzical.

9.3 Redare din retea — Acces direct prin radio

Pentru accesarea deblocdrilor existente ale retelei direct
prin radio procedati in felul urmator:

Activarea regimului de functionare Aparat redare muzica
de la radio se face prin meniul principal sau apdsarea
repetata a tastei [mode]:

[menu]

%‘N Main menu
7

Music player

Shared Media

« Selectati aparatul corespunzator (Home Server, PC...)
si prin apdsarea pe [enter/navigate] deschideti
deblocarile cuprinse acolo.

Aveti posibilitatea sa cautati fisiere, sa deschideti liste de
redare sau sa cdutati In intreaga deblocare

amuzicii. Pentru a ajunge mai repede Ia fisierul dorit sau
cauta in intreaga deblocare a muzicii, va stau la dispozitie
si alte functii de cautare sau sortare (album, interpret, gen,
director, s.a.m.d.).

Multe actiuni de cdutare si filtrare sunt folositoare
numai daca ID-3 Zi si alte informatii despre fisier sunt
actualizate pe aparatul sursd respectiv in fisierul audio.

indepartare server

Pentru repunerea la zero a serverului contactat pana acum
apasati [enter/navigate].

Daca confirmati cu DA intrebarea, toate mediile comune
sunt sterse.

9.4 Redare din playlist

Pe radio puteti alcatui un playlist local in care memorati
fisiere din deblocarile retelei sau suportul de date conectat.

« Selectati fisierul care urmeaza sa fie adaugat la playlist
(din Medii comune/Redare USB).

» Apasati cca 3 secunde pe [enter/navigate] pana cand
pe display se afiseaza Adaugat la playlist.

Puteti utiliza si playlist care au fost alcatuite pe
Windows-PC (WPL = Windows Play List). Windows
Media Player este adecvat pentru aceasta.




« Pentru a ajunge la playlist procedati in felul urmator:

[menu]

Main menu

v

Music player
My playlist
« Pentru indepdrtarea fisierelor din playlist selectati fisierul
dorit si apasati cca 3 secunde pe [enter/navigate].
« Confirmati cu DA intrebarea Stergere din playlist si
fisierul va fi indepartat.
« Pentru stergerea intreqului playlist procedati in felul

urmator:

[menu]

Main menu

v

Music player

Clear my playlist

9.5 Optiuni generale de redare

Optiunile de redare - valabile pentru toate modalitatile de
redare prin aparate de redare muzicd - le gasiti la:

[menu]

Main menu

v

Music player

0

Repeat play/
Shuffle play

Repetare: Pornit/Repetare: Oprit

Pentru schimbarea functiei (Pornit/Oprit), apasati repetat
[enter/navigate].

La Repetare: Pornit se repeta numai actualul titlu.

Shuffle: Pornit/Shuffle: Oprit

Pentru schimbarea functiei (Pornit/Oprit), apasati repetat
[enter/navigate].

La Shuffle: Pornit se redau toate titlurile in ordine
intamplatoare.

10. Auxiliary Input

Prin intrarea audio analogicd (racord AUX IN) puteti
conecta la radio aparate finale mobile (de ex. Smartphone,
tableta PC, MP3 Player, etc.) si reda fisierele audio prin
radio.

« Activarea regimului de functionare Auxiliary Input

(Aux in) de la radio se face prin meniul principal sau
apasarea repetata a tastei [mode].

[menu]
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Main menu

v
Auxiliary Input

f Pentru comutarea directd in acest regim de functionare,
alternativ puteti apdsa pe [AUX] de la telecomanda.

« Conectati aparatul final mobil si intrarea audio (racord
AUX IN) a aparatului de radio cu ajutorul unui cablu
audio cu Jack de 3,5 mm.

« Porniti si comandati corespunzdtor redarea audio la
aparatul final conectat.




11. Repetare alarma desteptare

Radioul este dotat cu functie de Timer care, dupd expirarea
unui interval de timp fix, trece aparatul in regim standby.
« Pentru setarea intervalului de timp dorit
(de/15/30/45/60/90/120 minute) apasati repetat
[1@) 222 respectiv [SLEEP] la telecomanda.

@) 22z

Alternativ puteti seta intervalul de timp prin meniul
principal cu ajutorul [enter/navigate]:

[menu]

A0

Main menu

v
Sleep

« Alternativ puteti seta intervalul de timp prin meniul
principal cu ajutorul [enter/navigate]:

« Pentru repornirea radioului apdsati [@ zZ2] — respectiv
[volume -/+1/ [(D].

« Un interval de timp deja activ se poate mereu modifica
sau dezactiva prin apdsarea repetata pe [@ 222
respectiv [SLEEP] |a telecomandd (Repetare alarma
oprita).

lluminarea de fundal din timpul functiei active Timer
(repetare alarma) se poate seta separat — de ex. mai
intunecoasa decat in functionare normala - (vezi 13.9
lluminare de fundal).

12. Ceas desteptator
Radioul dispune de doua ore individuale de desteptare.

12.1 Setari
» La setarile pentru desteptator ajungeti in felul urmator:

[alarm]

[menu]

Main menu
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Alarms

« Desteptdtor 1 si desteptator 2 se configureaza la fel si
asigurd memorarea a doud ore separate de desteptare.
Selectati desteptdtor 1 sau 2 si setati cu ajutorul [enter/
navigate] urmatoarele detalii:

Regim:

Selectati cand sa fie activat desteptatorul:

->Oprit — Zilnic — O data — Zi lucrdtoare — Sfarsit de
saptamana

Data si ora exacta:
La selectare setati o data data si ora exacta pentru
desteptatorul unic.

Ora exacta:
Selectati intai orele si apoi minutele orei de desteptare.

Regim:
Hotdrati daca veti fi trezit printr-un semnal acustic
(Summer) sau de radioul prin internet.

Program:

Daca ati ales radio prin internet stabiliti ce post/podcast sd
va trezeasca. Puteti selecta din 30 de favorite sau Ultima
apelare.




Volum sonor: Radio prin internet

Selectati volumul sonor cu care doriti sa fiti trezit. La « Pentru oprirea desteptatorului dupa declansare apdsati

setare nu are importanta cu ce volum sonor a functionat [volume -/+)/ [ (D ].

radioul inainte. « Pentru activarea Snooze apasati repetat la telecomanda
pe [@) 227] sau [SNOOZE].

Memorare: « Desteptatorul ramane deconectat in intervalul de timp

Terminarea setarilor desteptdrii se confirma cu aceasta selectat (5/10/15/30/60 minute) dupa care declanseaza

suprafata de comanda. din nou.

« In loc de activarea unui interval de timp prin PORNIT,
apasati repetat la telecomanda pe @ 22| sau
[SNOOZE]. Radioul rdmane pornit.
« In cazul utilizarii radioului prin internet ca semnal * Daca nu se opreste desteptatorul, radioul trece dupd o

de desteptare, la ora stabilita trebuie sa fie disponibila ord automat in regim standby.
0 legatura la internet.

» Dacd nu este asa, se va folosi semnalul acustic 13. Setari sistem

e eyt e ol despiere Tn setari de sistem puteti efectua toate setrile si apela
» Se recomandd sa autorizati update automat al informatii despre radio.

timpului. Se asigurd astfel actualizarea orei exacte si

in cazul caderilor de curent. 13.1 Equalizer

Cu ajutorul equalizer puteti adapta personalizat tabloul
sunetului prin setdri ale intensitdtii basilor si inaltelor.
o . Puteti selecta profile preconfigurate — adaptate genurilor
* La folosirea si setarea functiei de desteptare la un diferite — sau sa alcatuiti un profil personalizat.
aparat care face parte dintr-o grupa Multiroom, '
acesta paraseste automat grupa in momentul alarmel. - . pentry efectuarea setarilor la equalizer procedati in felul

« Acest comportament evitd ca alarma sa fie declansatd urmator:
|a toate aparatele care fac parte din grupa.

« Aparatul afectat nu devine automat iardsi component

al grupei di trebuie adaugat manual. [menu]

12.2 Desteptator activare/ dezactivare
« Activarea desteptatorului se face prin confirmarea &Z‘\

setdrilor cu Memorare.
« Dezactivarea desteptatorului se face prin plasarea

Regim: pe Oprit. Equaliser

System settings

12.3 Oprire desteptator/ Snooze

Semnal acustic (Summer)

« Pentru oprirea desteptatorului dupa declansare apdsati o
datd @ 222] sau [volume -/+]/ [ (D ].

« Pentru activarea Snooze apasati repetat la telecomanda
pe @ 2Z2] sau [SNOOZE].

« Desteptatorul rdmane deconectat in intervalul de timp
selectat (5/10/15/30/60 minute) dupa care declanseazd
din nou.
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« Cu [enter/navigate] selectati unul din profilele
preconfigurate.

« Pentru plasarea propriului equalizer-profil alegeti
optiunea Setarea mea EQ.

« Ajungeti la setérile Bas, inalte si Volum sonor (marire
volum sonor).

« Pentru modificarea unei valori apasati [enter/navigate]
pe selectia corespunzdtoare si modificati valoarea prin
rotirea la stanga sau dreapta a [enter/navigate].

Daca se redd ceva in timpul setarii, nu puteti auzi direct
modificarile sunetului.

- Confirmati setdrile prin apasarea pe [enter/navigate].

« Incheiati setarea prin Memorare.

« Pentru utilizarea noului profil selectati optiunea EQ
Propriu.

13.2 Setari internet

13.2.1 Asistent de retea — Configurarea conexiunii
la internet/Tur de cautare

Asistentul de retea vd ajutd la conectarea radioului la
internet. Puteti alege intre conectare prin cablu LAN si fara
cablu care se realizeaza prin WLAN/Wi-Fi. Alte metode

de configurare si informatii detaliate sunt mentionate in
anexa.

« Pentru apelarea Asistentului de retea procedati in felul
urmator:

[menu]

System settings
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Network

v

Network wizard

» La apelarea asistentului de retea radioul porneste un
tur de cautare a legaturilor WLAN disponibile (Wi-Fi) si
listeaza aceste retele.

« Prin rotirea [enter/navigate] alternati intre retelele
gasite. La terminarea listarii puteti porni un nou tur de
cautare ([Nou tur de cautare]), selecta o legatura
prin cablu ([Cablu]) sau sa configurati legatura manual
(IConfigurare manuala]).

» Dacd reteaua doritd nu a fost gasita sau SSID (Service
Set Identification — Desemnarea retelei) nu se afiseaza,
reteaua poate fie ascunsd sau nu se afld in raza de
actiune. In acest caz incercati o configurare manual sau
legatura prin cablu LAN.

13.2.2 Legatura fara fir (WLAN)

Pentru realizarea legaturii cu reteaua, dependent de
aceasta aveti optiuni diferite pentru selectie.

Retele care sustin o legatura WPS (Wi-Fi Protected Setup),
sunt marcate in lista prin prenotare cu [WPS].

La alte legaturi este vorba despre retele deschise sau
legdturi protejate prin procedeul PSK = Pre-Shared-Key
(Cifru stabilit anterior).

0

Desired Network
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WPS/PSK/Legatura deschisa

0 legdtura WPS asigura o legatura simpld cu reteaua dar
totusi protejata. Va stau la dispozitie doud posibilitati.
Crearea unei legdturi prin PBC = Push-Button-Configuration
(Configurare prin apasarea butonului) sau prin procedeul
PIN, prin care sunteti solicitat de cdtre webinterface al
routerului sd introduceti o serie intampldtoare de numere.

Creare PBC

« Selectati reteaua doritd. (marcata prin prenotare cu [WPS])

« In meniul WPS alegeti optiunea Push Button si
confirmati selectia prin apasarea pe [enter/navigate].

« Apdsati butonul WPS Ia router respectiv la actualul AP. Se
poate efectua si prin webinterface apartinatoare.

« Procedeul exact 1l gdsiti in manualul de utilizare al
routerului/AP.

« Dupa ce procesul a fost initiat si la router/AP, radioul
trebuie conectat la intrare si reteaua sa fie disponibila.

« Alternativ puteti apela crearea per PBC si in setdrile
internet ale radioului:

[menu]

System settings

Network

v
PBC Wlan setup

Creare PIN

« Selectati reteaua doritd. (marcata prin prenotare cu [WPS])

« In meniul WPS alegeti optiunea PIN si confirmati selectia
prin apdsarea pe [enter/navigate].

- Radioul genereazd un cod de 8 numere care trebuie
introdus Tn webinterface respectiv in suprafata grafica a
utilizatorului routerului sau AP.

« Alte informatii pentru configurarea routerului/AP gasiti in
manualul de utilizare corespunzator.

Omitere WPS/Configurare Pre-Shared-Key (PSK)

+ Alegeti Omitere WPS si ajungeti la introducerea
codului.

+ La retele fdrd sustinere WPS ajungeti direct aici.

« Introduceti in masca de intrare codul complet si
confirmati cu OK.

» Daca codul este corect radioul se conecteazd cu punctul
de acces si creeaza legdtura la internet/retea.

« Pre-Shared-Key (Codul) este aplicat frecvent pe
spatele routerului/AP.

« La introducerea codului trebuie respectata scrierea cu
litera mare/mica.
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Retea deschisa/ Retea neprotejata

« Va recomanddm sd nu creati o conexiune neasigurata
si sa vd asigurati reteaua contra atacurilor externe.

» Dacd reteaua dorita nu dispune de nici o masura de
siguranta, este suficient sa o alegeti de pe lista si sa
confirmati. Aparatul de radio se conecteaza imediat
cu punctul de acces.

13.2.3 Legatura prin cablu (LAN)

« Conectati routerul cu radioul printr-un cablu LAN.
Aceasta conexiune asigura sensibilitate minima la
interferente si o legdtura directa sigura.

« Legdtura prin cablu se afiseazd in lista cu conexiuni
disponibile (Cablu) si trebuie doar selectata. Dacd la
Router/AP serverul DHCP este activat, dupa selectarea
legaturii prin cablu, aceasta este automat executata.

« Pentru a verifica activarea serverului DHCP, informati-va
in manualul de deservire al routerului/AP.

13.2.4 Configurare manuala legatura in retea/
Fara fir (WLAN) si prin cablu (LAN)

« Pentru crearea manuald a legdturii la retea procedati in
felul urmdtor:

[menu]

System settings

0

Network

v

Manual settings

Configurare manuala prin cablu (LAN) — DHCP activ
+ Alegeti optiunea Cablu.

» Alegeti optiunea DHCP activ.

« Se creazd legatura. Nu trebuie sa faceti si alte setari.

Configurare manuala prin cablu (LAN) —

DHCP inactiv

« Alegeti optiunea Cablu.

« Alegeti optiunea DHCP inactiv.

« Introduceti informatiile referitoare la retea precum
adresa IP, masca Subnet, adresd Gateway si DNS (primar
si secundar).

Aceste informatii le gdsiti in webinterface la router/AP
sau le puteti primi de la administratorul retelei. Dupa
introducerea corecta a informatiilor confirmati. Radioul
incearca se creeze o legatura.

Configurare manuala fara fir (WLAN) — DHCP activ

» Alegeti optiunea Fara fir.

« Alegeti optiunea DHCP activ.

« Introduceti in masca de intrare SSID complet (Denumire
retea) si confirmati cu OK.

» Selectati metoda corespunzatoare de asigurare a retelei.
Extrageti-o din configurarea routerului/AP.

« Dependent de codificarea aleasa trebuie introdus codul
retelei inaintea credrii legaturii.

Configurare manuala fara fir (WLAN) — DHCP inactiv
Aceasta metoda corespunde configurarii cu server DHCP
activat (Configurare manuala fara fir (WLAN) — DHCP
activ), trebuie sa introduceti suplimentar informatiile
referitoare la retea precum adresa IP, masca Subnet, adresd
Gateway si DNS (primar si secundar).

Aceste informatii le gdsiti in webinterface la router/AP

sau le puteti primi de la administratorul retelei. Dupa
introducerea corectd a informatiilor confirmati. Radioul
incearcd se creeze o legatura.
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13.2.5 Afisaj setari

Aici gasiti cele mai importante informatii referitoare la
toate legaturile retelei care sunt folosite de radio, respectiv
au fost create, de ex: adresa MAC, regiune WLAN, DHCP
activ/inactiv, SSID, adresa IP, masca Subnet, adresa
Gateway, DNS (primar/ secundar), etc.

[menu]

System settings

0

Network

v

View settings

13.2.6 NetRemote PIN-Setup/ Aplicatie Smart Radio

Radioul poate fi comandat prin aplicatia Hama Smart
Radio.

Conditia este ca aplicatia sa fie instalata pe aparatul final
(de ex. Smartphone, tabletd, PC) si acesta sa fie inregistrat
in aceeasi retea cu radioul.

PINul consemnat in aparat serveste sigurantei ca nici

un alt utilizator sa se conecteze la radio. La pornirea
aplicatiei pe aparatul final (de ex. Smartphone, tableta, PC)
pentru crearea unei legaturi cu radioul, sunteti solicitat pe
displayul aparatului final sa introduceti un PIN.

« PINul se gdseste si poate fi modificat aici:

[menu]

System settings
Network
NetRemote PIN Setup

« PINul din fabrica este 1234.

« Se poate modifica cu ajutorul [enter/navigate].
« Confirmati introducerea prin alegerea suprafetei OK.

13.2.7 Eliminare profile de retea

Radioul memoreaza automat toate legdturile (profile) la
retea. Astfel radioul poate sa se reconecteze la o retea
de ex. dupa o intrerupere a curentului, fara introducerea
datelor de acces.

« Pentru eliminarea unor profile de retea procedati in felul
urmator:

[menu]

System settings

Network

v

Network profile

« Selectati respectivul profil si pentru eliminare apasati
[enter/navigate].

« Daca confirmati cu DA intrebarea profilul retelei este
sters.

« Un profil activat/in folosintd nu poate fi eliminat.

- {nainte de instrdinarea radioului (vanzare, cadou,
etc.) va recomandam trecerea acestuia la setdrile din
fabrica.

« Astfel se sterg toate datele si legaturile memorate
referitoare la retele.

24



13.2.8 Mentinerea conectarii la retea

La aceasta setare este vorba despre o functie de
economisire a energiei.

[menu]

System settings

0

Network

v

Keep network connected

Daca functia este dezactivata (NU #) modulul retelei se
deconecteazd daca radioul nu foloseste nici o conectare la
retea (de ex. in regim standby). Dupa deconectare radioul
nu se mai poate deservi prin PC, Smartphone sau tableta.
Pentru folosirea de Streaming sau comanda prin aplicatie
acest punct din meniu trebuie activat (DA #). Conform
standardului aceasta functie este dezactivatd.

13.3 Setari timp
La setarile pentru timp ajungeti in felul urmator:

[menu]

0

System settings

Time/Date

Actualizare automata

Update din internet

La alegerea acestei optiuni ora exacta si data se seteazd
automat din internet. Selectati suplimentar si fusul orar al
locului (Setare fus orar) precum si — daca doriti (Ora de
vard/ora de iarna > PORNIT) — adaptarea la ora de
vard/ord de iarna.

Fara update
Deoarece nu se executd o corectie automatd, ora exactd Si
data (ZZ-LL-AAAA) se seteaza manual.

Setari timp/Setari data
Setati manual data (ZZ-LL-AAAA) si ora exacta (hh:mm)
cu ajutorul [enter/navigate].

Format
Selectati intre format orar de 12 sau 24 de ore.

13.4 Limba

Pentru modificarea limbii setate la sau fnainte de prima
dare in functiune procedati in felul urmdtor:

[menu]

System settings
Language

Desired language,
for example German

13.5 Setare din fabrica

Pentru readucerea radioului la setarea din fabrica (setare la
livrare) procedati in felul urmdtor:

[menu]

0

System settings

Factory Reset

« Pentru readucerea radioului la setarea din fabrica
confirmati intrebarea raspunzand DA.
Toate setdrile executate se sterg.




+ Probleme si erori in functionare pot fi indepdrtate
uneori prin resetarea la setarea din fabrica.

» Toate presetdrile precum equalizer, favorite si profile
de retea se sterg ireversibil.

13.6 Actualizare program

Dezvoltam permanent imbundtatiri si Feature noi pentru
programul radioului, pentru inldturarea posibilelor erori,
pentru dezvoltarea capacitdtii functionale s.a.m.d.

Va recomanddm sa instalati permanent pe radio noile
update puse la dispozitie.

« Procedati in felul urmdtor:

[menu]

System settings
v

Software update

« Dacd alegeti Automat update (DA), radioul verifica
automat disponibilitatea existentei de noi update.
(Recomandat)

« Pentru cdutare manuald update pentru software, alegeti

Cautare update.

« Pentru update este necesar o alimentare stabild cu
curent.

« Intreruperea alimentdrii cu curent in timpul update
poate produce deteriorari ireparabile aparatului de
radio!

13.7 Asistent de configurare

Asistentul de configurare (vezi Asistent de configurare)
poate fi pornit oricand in felul urmator:

[menu]

System settings
Vv

Setup wizard

13.8 Info

« Pentru apelarea informatiilor referitoare la hardware
si software (versiuni, descriere aparate, radio ID, ...),
procedati in felul urmator:

[menu]

System settings

Info

« Daca ati Inregistrat deja radioul pe Online-Portal la
Frontier Silicon (http://www.wifiradio-frontier.com),
gasiti si aici radio ID.

13.9 lluminare de fundal

Senzor de luminozitate activat

Plasati tasta glisanta (18) pe pozitia ON.
+ Luminozitatea displayului se adapteaza automat la cea a
mediului inconjurator.

Senzor de luminozitate dezactivat

« Plasati tasta glisanta (18) pe pozitia OFF.

Aveti posibilitatea de reglare a iluminarii de fundal pentru
fiecare mod de functionare (regim de functionare, regim
standby, regim de repetare)
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« Procedati in felul urmator:

[menu]

System settings

Backlight

« Pentru modurile de functionare regim de functionare
si regim de repetare puteti selecta dintre diferite trepte
de luminozitate.

« Pentru regimul standby puteti sd selectati o treapta de
luminozitate in standby (Iluminare display). lluminarea
de fundal poate fi oprita in standby (Iluminare display
- Oprit).

« Selectati in Timeout (sec.) un interval de timp. Daca
radioul se afla in standby, pentru iluminarea displayului
in intervalul de timp selectat cu treapta de luminozitate a
regimului de functionare, apasati [enter/navigate].

« Alternativ dezactivati aceasta functie (Timeout (sec.)

- Aus).

§ Pentru modificarea iluminarii de fundal i actualul regim
de functionare apasati [H}] pe telecomanda.

13.10 AUX: Auto-Standby

Tn regimul de functionare Aux in (Auxiliary Input)
radioul trece standardizat dupa 15 minute in regimul
standby.

Pentru dezactivarea (NU) respectiv activarea (DA) functiei
procedati in felul urmator:

[menu]

System settings

AUX: Auto-Standby

13.11 Montaj pe perete

- Dispozitivul de agatare ales trebuie sa suporte o
greutate de cel putin 2,2 kg.

- La fixarea dispozitivului respectati instructiunile de
sigurantd si indicatiile anexate.

« Aparatul de radio se poate monta cu un dispozitiv de
agatare (de ex. Hama art. nr 00118031) corespunzator.

« Pentru agdtare folositi gaurile (19) de pe spatele
aparatului.

14. UNDOK — Totul la indemana

Powered by

UNDOK

ﬁ MULTIROOM

Aplicatia UNDOK dezvoltata de Frontier Silicon, va asigura
prin Smartphone controlul asupra aparatelor de radio si
difuzoarelor.

Indiferent daca la configurarea initiala a aparatului,

la configurarea equalizer si Multiroom-ului sau la
administrarea emisiunilor preferate — UNDOK va ofera
toate Features pe Smartphone sau tableta si astfel mai
mult confort.
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14.1 Interfata/Structura UNDOK a monitorului de start
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1 Actualizarea listei sistemelor audio
2 Prezentarea radiourilor regrupate
3 Instalare sistem audio nou
Simbol de administrare pentru o grupa
4 ) N ‘
Multiroom deja existenta
5 Formarea unei noi grupe Multiroom cu acest
aparat
6 Verificarea actualizarii sistemului la toate
aparatele
Informatii suplimentare precum Info-aplicatie,
7 modificare tema (design) a aplicatiei si listarea

datelor

14.2 Configurare initiala a aparatului cu UNDOK

Toate produsele Hama compatibile UNDOK genereaza la
prima pornire, respectiv dupa ce au fost trecute la setarile
din fabrica, un asa numit Micro-Access-Point — o retea
proprie WLAN cu ajutorul cdreia va puteti conecta cu
tableta sau Smartphone-ul.

14.2.1 Procedura pentru utilizatori i0S

« Deschideti aplicatia UNDOK pe iPhone sau iPad.

« In meniu apdsati pe punctul Configurare sistem audio.

« Aparatul de radio respectiv difuzorul trebuie sa fie in
regim SETUP. Dacd este cazul puneti produsul pe setare
din fabrica. Confirmati apelarea cu Continuati.

+ UNDOK va solicita sa va conectati cu WLAN-ul
produsului prin setarile iPhone/iPad — pentru aceasta
treceti in setarile sistemului din iPhone si selectati
reteaua WLAN (de ex. Setup Hama DIR3120LED).
Reveniti in UNDOK si apasati Continuati.

» Repartizati aparatului de radio denumirea dorita
(de ex. Birou DIR3120) si confirmati introducerea cu
Continuati.

- Vd aflati la setarea datei si orei exacte — aici setati
formatul timpului, sursa timpului si fusul orar.

« Aveti la dispozitie posibilitdti diferite pentru configurarea
retelei (dacd este cazul WLAN, WPS si Ethernet). Dati clic
pe metoda dorita si UNDOK trece la fereastra urmatoare.

« Dependent de metoda aleasa, puteti selecta si configura
reteaua WLAN doritd, sa efectuati o conexiune WPS sau
0 conexiune prin cablu LAN.

« In final aparatul de radio se conecteaza cu reteaua
si puteti utiliza aparatul in UNDOK prin apasarea pe
Utilizarea sistemului meu audio.
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14.2.2 Procedura pentru utilizatori Android

« Deschideti aplicatia UNDOK pe tabletd sau Smartphone

« In meniu apasati pe punctul Configurare sistem
audio.

« Aparatul de radio respectiv difuzorul trebuie sa fie in
regim SETUP. Daca este cazul puneti produsul pe setare
din fabrica. Confirmati apelarea cu Continuati

« Pe pagina urmatoare gasiti o lista cu toate retelele WLAN
disponibile si de asemenea sistemele audio recomandate,
aici trebuie sa fie specificat produsul Hama (de ex.

Setup Hama DIR3120LED). Apasati pe reteaua WLAN
corespunzatoare.

« Repartizati aparatului de radio denumirea dorita
(de ex. Birou DIR3120) si confirmati introducerea cu
Continuati.

« Va aflati la setarea datei si orei exacte — aici setati
formatul timpului, sursa timpului si fusul orar.

« Aveti la dispozitie posibilitati diferite pentru configurarea
retelei (dacd este cazul WLAN, WPS si Ethernet). Dati clic
pe metoda dorita si UNDOK trece la fereastra urmatoare.

« Dependent de metoda aleasa, puteti selecta si configura
reteaua WLAN doritd, sa efectuati o conexiune WPS sau
0 conexiune prin cablu LAN.

« In final aparatul de radio se conecteaza cu reteaua
si puteti utiliza aparatul in UNDOK prin apdsarea pe
Utilizarea sistemului meu audio.

14.3 Deservire generala un aparat sau o grupa

Pentru a comanda un aparat configurat, pe pagina de start
UNDOK apasati pe aparatul respectiv/grupa respectiva din
lista de selectarea.

Ajungeti in monitorul de redare al produsului unde va stau
la dispozitie urmdtoarele functiuni:
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Apelarea paginii de start (toate sistemele

! audio)

2 Selectarea diferitelor surse (dependent de
aparatele active/aparatele din grupa)

3 Apelarea listei favoritelor (memorare si apelare
favorite)

4 Componente ale postului actual

5 Reglarea volumului sonor al grupei respectiv al
aparatului activ

6 Setari extinse (equalizer, data, setari din fabrica
dependent de aparat)

7 Comutare aparat/grupd in standby
Verificarea sursei actuale
Ecran de redare al aparatului/grupei
Dependent de sursa, se afiseaza taste

10  functionale corespunzdtoare (Play, Next,
Previous)

1 Intr-o grupa din Multiroom se poate regla

individual volumul sonor al fiecarui aparat

14.4 Creare/ Administrare grupe Multiroom

Recunoasterea aparatelor dintr-o retea dacd sunt adecvate
pentru Multiroom se face prin prezenta simbolului + - din
lista de selectie din spatele numelui fiecarui aparat.
Aparatul din lista selectat prin apdsarea pe simbol (&)
devine master dupd formarea grupei. Asta inseamna cd o
redare actuala a masterului se continua in grupa.

Dupa apdsarea pe simbol apare un ecran in care sunt
trecute toate aparatele compatibile. Apasati pe fiecare
aparat pe care doriti sa-| aveti in grupa si confirmati
selectia cu Terminat.

In aceasta fereastra puteti sterge o grupa deja formata si
astfel este desfiintata respectiv sa-i dati un nume nou.
(vezi Fig. 3 / Nume grupd)

Este suficient ca un aparat din grupa sa sustind o sursa
precum Spotify, Bluetooth* sau CD, astfel poate imparti
sursa cu toate celelalte aparate.

* La redarea prin Bluetooth sursa (Smartphone, tableta, PC)
trebuie sa fie in apropierea aparatului care are incorporat
receptorul respectiv.

Abbrechen Gruppeneinrichtung Fertig

Biro DIR3600MBT
Playing Internet radio

Freigabe fur
Buro DIR3600MBT
Buro DIR3600MBT
Buro IR25

DIR3600M

Gruppenname

Gruppe 1 Umbenennen

Gruppe l6schen

14.5 Creare Multiroom la radio
14.5.1 Informatii generale:

- Toate aparatele de radio trebuie s fie conectate cu
aceeasi retea prin LAN sau WLAN.

« In acest capitol se explica cum se adapteaza Multiroom
la aparate si cum se administreaza.

+ 0 grupa Multiroom este formatd din maxim cinci aparate
(1 x Master si 4 x Slave).

Indicatie

Explicare Master si Client

+ Asa numitul master este aparatul sursa care transmite
actuala redare Ia toate celelalte aparate (clienti) din
grupa.

» Daca doriti o redare din Bluetooth sau CD, master
poate fi numai un aparat care dispune de tehnologia
corespunzatoare de receptie respectiv redare.
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Urmatoarele regimuri stau la dispozitia unei grupe
Multiroom (dependent de disponibilitatea radioului)

« Spotify Connect

- Internet Radio

- DAB Radio

- FM Radio

* Aux-in

« WiFi-Stream (compatibil DLNA) si UPnP Redare
retea

« Redare USB

- Redare CD

« Bluetooth

14.5.2 Crearea unei grupe

« Dacd doriti sa creati o grupa noua navigati la setari
sistem si selectati Multiroom.

- Alegeti optiunea Creare grupa noua.

« Dati un nume grupei si confirmati cu [OK].

14.5.3 Afisaj detalii

« La alegerea acestei optiuni sunteti informat despre
actualul statut al radioului/difuzorului din grupa
respectiva.

« In cdmpul statut se afiseaza despre ce fel de aparat este
vorba, un master sau client.

14.5.4 Adaugare de clienti la grupa

« Dacd aparatul selectat este deja master, cu optiunea
Adaugare client puteti adauga alti clienti.

« La selectarea acestei optiuni se afiseaza o listd cu
aparatele aflate in retea. Aparatele marcate cu o stea
sunt deja clienti ai grupei.

« Pot deveni clienti ai grupei numai aparate fara stea.

14.5.5 Afisaj clienti
- Optiunea Afisaj clienti ne comunica toti componentii
actualei grupe.

14.5.6 Parasire grupa

« Cu optiunea Parasire grupa puteti indepdrta din
actuala grupa clientul pe care tocmai il deserviti.
« Confirmati parasirea grupei cu [OK].

14.5.7 Stergere grupa

« Daca doriti sa stergeti complet o grupa alegeti optiunea
Stergere grupa.

« Grupa poate fi stearsa numai prin masterul ei.

14.6 Setari (Settings) si standby

Pentru a deschide setdrile radioului sau a trece aparatul
cu ajutorul aplicatiei in regim de disponibilitate (standby)
apasati pe simbolul Settings (2) si in final pe Settings.
Dacad apasati pe standby aparatul trece in regim de
disponibilitate.

=
i

.l 100% M 12:30

DIR3100/3110... (Rt

SOURCE Standby

Set up audio system

- About
Hit Radio

a5

HIT RADIO FFH
HIT RADIO FFH: Gossip - Heavy Cross

I setari aveti posibilitatea sa configurati equalizer, s3
executati (daca e nevoie) un update la programe, sa
modificati PINul pentru accesul Ia retea sau sa ajungeti pe
pagina cu informatii a radioului.
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15. Revizie si intretinere

« Curatati acest produs numai cu o carpa fara scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grija sa nu
intre apd in produs.

« Caso ndo pretenda utilizar o produto durante um periodo
prolongado, desligue-o e retire a ficha da tomada
elétrica. Armazene-o num local limpo e seco, sem
exposicao solar direta.

16. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o rdspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

17. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gdsiti aici:

www.hama.com

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
sunt valabile urmatoarele:

conform legii sd predea aparatele electrice si electronice la

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tdrii

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de

18. Informatii pentru reciclare
Din momentul aplicarii directivelor europene
E 2012/19/EU si 2006/66/EU n dreptul national
Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice
sau fnapoi de unde au fost cumparate.
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementdri. Prin
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importanta la protectia mediului nostru inconjurdtor.

19. Declaratie de conformitate

c E Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard ca
tipul de echipamente radio [00054823, 00054829,
00054855, 00054856] este in conformitate cu

Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de

conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa internet:

www.hama.com ->00054823, 00054829, 00054855,

00054856 ->Downloads.

. Wii: 2.412 - 2.472GHz
Banda (benzlle) & i 5150 - 5.350 Gz
| WiFi. 5.470 - 5.725 GHz
Psteres maxim WiFi: 2.4GHz / 17dBm (EIRP)
WiFi: 5GHz / 16.50Bm (EIRP)

Restrictii sau Cerinte in

Belgia, Bulgaria, Republica Ceha, Danemarca, Germania,
Estonia, Irlanda, Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia,
Cipru, Letonia, Lituania, Luxemburg, Ungaria, Malta,
Olanda, Austria, Polonia, Portugalia, Romania, Slovenia,
Slovacia, Finlanda, Suedia, Marea Britanie

Produsul se foloseste numai in incaperi inchise daca
canalele 36-64 (frecventa 5,150 GHz — 5,350 GHz) sunt
folosite in 5 GHz WLAN.
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